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GLOS WIELKOPOLSKI
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Ktopotliwa nieco komedia

Teotrze Polskim — rzadko
grana obecnie, miodzieni-

" cza komedia  wielkiego
Brekspira, ,Poskromienie zlosni-
ty”. Premierowa widownia przy
wia jg niezwykle serdecznie.
Przez poéttora roku w repertua-
ze tej sceny utrzymywatl sig wy-
igcznie polski dramat klasyczny
| wspétczesny. Widzowie wyraz-
pie steskmk sie wiec ju? za ja-
tqé komedig. To przedstawienie,
sqdzqc po oklaskoch jokimi Ze-
phano no premierze schodzg-
sych ze sceny oktoréw, mozie li-
tzy¢ chyba na dobre przyjecie u
publicznosci. Krytycy jednakie be
¥y zapewne bardziej ostroini w
wyrazoniu swych sgdow i opi-
nii. Gdyby ,,Poskromienie zfo$ni-
ty” troktowaé joko zwyczojng,
lypowo reloksowq komedig, trud-
no byloby kierowa¢ pod odre-
sem feofru jokiekolwiek preten-
sje.

Szeksmrowshe komedie sq
bigkne i mqdre, ale tez i dla tea-
lru niestychonie niebezpieczne.
Trzeba doprawdy znakomitego
oktorstwa, aby noda¢ im wiasny
styl i charakter, przekazaé caly
ich urok, nie zagubi¢ wszystkich
niuanséw. Nic tutoj nie pomoie
mni rezyser oni scenogrof jesli nie
ttoje po prostu bezdyskusyjnie do
brego oktorstwa.

W  przedstowieniu Romana
Kordzifiskiego sq dwie naprow-
de dobre, godne Szekspira, ro-

le. Petrukio-Aleksondra Btoszyka
i Grumio-Jézefa Jachowicza oraz
kitkka sprownie akiorsko zoryso-
wonych postaci. Bionka — Anny
Musiatéwny, Tranio - Piotra Binde
ra, Lucentio - Jacka Dzisiewicza
oraz pokorna jur Kasia Marzeny
Trybaly. Czy to wystarcza?l Na
zwyczajnqg komedig byloby to
chyba az nodto wiele. Jok na
Szekspira okoza¢ si¢ moze jed-
nak zbyt mato.

Jok graé dzis t4 komedigt O
czym w ogole jest ta sztuka? Gdy
by tre$¢ jej i fabule potraktowac
bardzo dostownie, rzecz cala wy-
dao¢ moglaby sie wrecz niesmacz-
na. Cheiwy i tasy na pienigdze,
kawoler, decyduje si@ wzigé za
Zone dziewczyng cieszqcq SiQ
powszechnie opiniq zfosnicy wie-
rzqc w skuteczno$é swych spo-
sobéw | metod obtaskawiania
opomych. Nie sq one wcale wy-
szukone. Bot i gtodéwka, uczenia
pokory terrorem. Toka interpre-
tacja utworu bytaby dzi$ oczy-
wiscie zupelnie nie do przyjecia.
Nie bytaby ona przy tym zgod-
na z zomysiem somego autora.
Szekspir napisat bowiem swq ko-
medie w innej zupetnie, niz ta w
ktérej sie jg obecnie gra, kon-
wencfi. Rzecz u Szekspira nie
rozgrywa si¢ bowiem w $wiecie
zdorzefi reolnych, lecz w tea-
trze, na zainscenizowanym dia
dworskiej publicznosci amator-

Aleksonder Blaszyk-Petrukio oraz Marzena Trybata-Katarzyna w jed
nej ze scon poznanskiego przedstawienia ,Poskromienie ztoéni-

ktadu, Jerzy S. Sito zrezygno-
wat i stusznie z zobawy w teo-
traing konwencje. Uwspéiczesnit
jezyk i stylistyke sztuki, przesu-
ngt w niej niektére okcenty. Po-
zostal nodal jednak otwarty prg-
blem w joki sposéb graé te ko-
medie.

Sqdze, ze to odczytonie utwo-
m jokie zaproponowal nam re-
iyser spektaklu, Roman Kordzifi-
ski, komediowe, ole nie dosfow-
ne, nie wuigame, mogioby mu
zogwarartowaé  sukces gdyby

skim przevdstw_ w*&w

ey’

Fot. — G. Wyszomirske

Aleksander Btaszyk czy Jozef Ja
chowicz potrofii rdwniez coé od
siebie -zaproponowaé. Stworzyc
z kilku linijek tekstu i paru wska-
zéwek rezysera i role i postat.

OLGIERD BLAZEWICZ

Teatr Poleki w Poznaniu: ,Po-
skromienie zlodnicy” Williama
Shakespeare’a w przekladzie Jerze
g0 S$. Sity { rezyseril Romana Kojf-
dzifiskiego. Scenografia: Wiadysifw
Wigura. Muzyka: Andrzej Wigen-
ciak. Premiera 16 kwietnla J977.




